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li, te, ne, 1o npinya oure u raacud OyKB&H e n Cb-
eAUHABA ¢ B eaum pbub; wato: glielo gliela gliele
glieli na np. dite glielo xambre My TOBa; vi prego
partale gliene moaid Bbl, T0BOpBTE My 32 OHOBA.

a) YacTuna né en 6babmeas () — accento — e
YACTHILA oApuDATeAHA S e 0e3b OBABKKDI : Aposlro—
[0 n accento e uvacTHIA OTHOCHTEAHA, II0Ka3Ba di
questa nan di quelle cosa (3a THER WAL OH&KIH Pa-
bora), da questo nau da quel luogo (sa Toba nam
oHoBa Mbero) na np. (0 stetti a Venezia piv mesi,
ed ora ne vengo cioe da quella citta, asv cbpbXbD
nopeve MbeAuy Bh Benenisk, ucera oTb TaMb CH HAH.

e) Yaermua ¢i nokassa 6% wmosa Micmo, a v
nokassa ¢ onosa wbcmo , Taka: Non ¢’ e nokassa qui
(ryka); mon vi é nokasea la wam ¢vi (Tans); Ha
np. Jo parto da Venezia e non ci torno asms 0TX0K-
Aanb 0Th Bemeuiwh m ne cia spuamb, sono partito
da Padova e per ora non vi torno , asb cbMb Tpb-
rHmab 015 Maposa u sa cera He ca BPbIIaMb TaMb.

r) Meco (cb mene), teco (en rebe), seco (eb
#er0), nosco (¢b Hacsh), v0sco (Cb BaCH) CHeANHEHDI
edh OTH con me, con le, con se, con noi, con vos.

x) Gli Bb epAUHCTBEHHO YuCAO CTOM HA MBCTO @
tui waro: gli daro la risposta wa my pamb 0Aro-
BOPH: Ha wbero « lui daro. Le BB epunc. qucao
cron Ha wbero a lei karo: le diro la mia opinione
mias My (i) KaiKeh MOA-T&H MHCAB; HA Mbero  lei diro.

) Bb UraninnckbIil ASBIKD KOra e TOBOPH 32 10~
4eTh Ha eAHO0 Janue ynoTphOaasarTs Tpere Auime Ha Mbe-
TO BTOPO ; Taka KazBath: come sta ella nan lei kak®



